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AHHOTaumsA: B cTtaTbe paccmaTpuBaloTCs MYTU UCTOPUYECKOrO pPasBUTUS TEPMUHOTBOpPYE-
CTBa B TYPELIKOM S13bIKO3HAHWU, HAa4YMHas ¢ KoHua XIX B. No HacTosillee BpeMsi, a Takke aHanu-
3UpYIOTCS FOCMOACTBYIOLME HA COOTBETCTBYHLUMX BPEMEHHBLIX 3Tanax nopxodbl k pabote ¢
TEPMUHONEKCUKON. Ha npoTsikeHun BCero nepuoga pas3BuUTUA COBPEMEHHOTO TYpPELIKOro A3bIKa,
OTMPaBHOW TOYKOW KOTOPOrO B TIOPKOMOMMU MPUHATO CYUTaTb TYPELIKYIO A3bIKOBYIO PEBOIOLMIO,
nposo3rnawleHHyto Myctagon Kemanem ATaTiopkom B NepBble rofbl CyLlecTBoBaHUs TypeLKon
Pecny6nuku, B TypeLKO IMHIBUCTUYECKON HayKe Ha onpeaerneHHbIX aTanax npeobnagan TpeHs
Ha aKTMBHOE WUCMONb30BaHWE 3anaJHOEBPOMNENCKUX, B OCHOBHOM (OpaHLly3CKUX, 3auMCTBOBa-
HWIA, B ApYroe Bpemsi, HA06OPOT, NypPUCTCKUE NOAXOAbI K FapMOHU3aLUN TEPMUHOCUCTEM.
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Abstract: The article examines the ways of the historical development of terminology in
Turkish linguistics, starting from the end of the nineteenth century to the present, and also ana-
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lyzes the prevailing approaches to working with terminology at the corresponding time stages.
Throughout the entire period of the development of modern Turkish language, the starting point
of which in Turkology is considered to be the Turkish language revolution, proclaimed by
Mustafa Kemal Atatiirk in the early years of the existence of the Turkish Republic, the trend in
Turkish linguistic science at certain stages was dominated by the active use of Western Euro-
pean, mainly French, borrowings, at other times, on the contrary, purist approaches to harmoni-
zation of terminology systems.
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Beenenue. IIpu paccMoTpeHHH B3TJISAOB TypElKHUX JIMHI'BUCTOB Ha TEOPHUIO TEp-
MUHOBEJICHUS, Ha4aTh CTOWT HETIOCPEIICTBEHHO C TYPEUKOIrO CJIOBA ferim ‘TEpMHH’,
TIPUIIIEAIIETO HAa 3aMEHy apabcKoMy 3amMCTBOBaHUIO 1stilah. Kak HacTanBarOT HEKO-
Topele Typenkue ydensle [Ziilfikar 1991: 20; Celik 2015: 64], nexcema ferim oOpaso-
BaHa HE OT JIATWHCKOTO ferminus, a MyTeM MPUCOCIUHEHHs CII0OBOOOPAa30BATEILHOTO
ad¢dukca -im K OCHOBe ter- riarona dermek/derlemek (B cTapOTypeIikoM BapUaHTE —
termek), UMEIOIIETO 3HAUCHUE «COOHMPATH», B OTIMUME OT CPEAHEA3HATCKHUX TIOPKO-
SI3BIYHBIX PECIyONIUK, Te B 0OMXOJ CIENUANINCTOB, O BCEH BHUAMMOCTH Oiaromaps
YCTOWYHMBOH CBSI3U C PYCCKHUM S3BIKOM, BOIIUIO CJIOBO fermiin.

1. TepmunorBopuecTBo 3moxu Tanzumara. [lepBbie MONBITKYU LEIEHANPABICH-
HOW palOTHl HajJ TEPMHHOJOTHEH TYPELKOro S3bIKa MPHUHSATO OTHOCUTH K MEPUOIY
Tanzumata (1839—1876 rr.), koraa B OcMaHCKOI UMITEPUH POBOAMIUCEH pehOPMEI 110
MOJIEpHH3AINHA MHOTHUX cdep KU3HH OCMAaHCKOTO OOIIECTBAa U TOCYNapCTBa, K YUCIY
KOTOPBIX OBII OTHECEH BOMPOC yHpoIneHus (sadelesme) Typenkoro si3bika. OCyIecTs-
JISUTA TIPOIIECCHI SI3BIKOBOI BECTEPHU3AINY TIEPEIOBbIE OCMAaHCKHE YUCHBIE, TaKHue KaK
Nbpaxum lunacy, 3us-nama u Hameixk Kemans, mony4uBmiie odpa3oBaHue B MUPO-
BOM KYJIBTYPHOM LIEHTpe Toi snoxu — @pannun. OHu BUAenn npoOieMbl, C KOTOPBIMH
CTaJIKUBAJICSI OCMaHCKUHN Typeukuil si3eik (Osmanli Tiirkgesi) B ponu si3pIKa HAYKH, TaK
KaK MMENIM BO3MOKHOCTh CPAaBHUBATH €Tr0 C 00Jee COBPEMEHHBIM M PA3BUTHIM C TOUKH
3peHHs CHIENHaIbHON JIEKCHUKH W TEPMHHOJIOTHU (HpaHIy3CKUM S3bIKOM. [IpoGernsr
B 00JIACTH TEPMHHOJIOTHH OCOOCHHO TMPOSBISUTUCH TPH TIEPEBOJIC HA TYPEIKUI SI3BIK
3amaJHbIX (B OOJBIIMHCTBE CBOEM (PpaHIly3CKMX) y4eOHHKOB, IO KOTOPBIM OOydaiu
CTYZACHTOB BEAYIINX YYeOHBIX 3aBEACHUI.

[TocpencTBOM HHOCTPaHHBIX YU€OHUKOB M MEPEBOJIOB TEKCTOB Pa3IMYHOMN HANpaB-
JIEHHOCTH BO3HMKAJIM HOBBIE MTOHATHSA, KOTOPBIE paHee He OBLIN OTPaKeHBI B TYPELKOM
SI3BIKE, YTO PA3/EsUT0 OCMAHCKHUE BBICIINE YMBI Ha IBE OCHOBHBIE TPYIIITBI: HEKOTOPHIE
yueHble, Takue kak lllanum3zame Artaymna Ddenau, KeippiMiasl A3uz Ddenan, Xomka
Ucxak Ddenam BoicTynanu 3a oOpa3oBaHHe COOCTBEHHO TYPELKHX TEPMHHOB, OIIIO-
HUPOBAJIM UM Jpyrue AesATeNId HayKu, cpeand KOTopbix ¢urypupoBanu Anu CyaBu u
emcennun Camu, 3asBisisi 0 HEOOXOAMMOCTH NPHUHUMATh HOBBIE TEPMHUHBI «KaK
ectby [Zilfikar 1991: 3].

Kak camu mporecchl MOepHHA3aIMY MHOTHX OOJIACTEH KU3HU OCMAHCKOTO 0OIIIe-
CTBa TOTO BPEMEHH MPOWCXOJWIN TOJ KOHTPOJIEM TOCYyAapCTBa, TaK U MPOIECC MO-
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JICPHU3AINN TEPMUHOJIOTHI OCYIECTBISIICSA B OCHOBHOM B TOCYIaPCTBEHHBIX OpTaHH-
3anusax. OIMHUM U3 MEPBBIX aKaJIEMUYECKHX TPYAOB B OOJIACTH TEPMUHOBEICHHUS U
TEPMHUHOTBOPYECTBA HA TYPEIKOM SI3BIKE CUHMTaeTCsS MemuIMHCKHKA ciioBaph (Lugat-i
Tibbiyye), pazpabotannstii B 1873 r. OcMaHCKUM METUITMHCKUM ooOtecTBoM (Cem ‘iyye-i
Tibbiyye-i Osmaniyye), TITaBHOU 3a7a4eil KOTOPOTO SIBISIICS TIEPEBOJ 3allaIHON MEIH-
LMHCKOM JUTEpaTypsl Ha TypelKui, a co3nanHas B 1913 r. MUHHUCTEpCTBOM MpPOCBE-
wenust (Maarif Nezareti) Hayunas komuccusi o Bompocam TepMuHOB (Istildhat-i
Ilmiyye Enciimeni) B Gonee KpymHOM MaciuTabe MpOAOKMIA TEPMHHOTBOPUECKYIO
pabory B nepuop Tan3umara.

2. JlesteabHocTh KoMuccun mo pedpopme Typenkoro sizbika B Hayajge XX B.
Pacmmpenune macmtaboB OesITENFHOCTH CTOPOHHUKOB PaIMKabHBIX U3MEHEHHUH B 00-
JIACTH POJHOTO SA3bIKA CTall0o 0COOEHHO 3aMETHO IMOCie MIAAOTYPELKOH PEeBOIIOLIH
1908 r., B 3TO BpeMs B crpaHe Oblna oOpazoBana Komuccus mo pedopme Typerkoro
sa3b1ka. K sTOMy BpeMeHH paccMaTpuBaeMoe ABHKEHUE MPHUOOPENO W3BECTHYIO Ompe-
JIeJIEHHOCTh, OblIa HaMEUYeHa TeHepabHas INHUS — OTPaHUYCHHE YIIOTPEONTETFHOCTH
apabo-NepCUCKUX 3aMMCTBOBAHNN U CTHUMYJIMPOBAaHHE CIIOBOTBOPYECTBA B TyPEIIKOM
SI3BIKE 3@ CUET COOCTBEHHBIX pecypcoB. bEUT pa3zpaboTaH MPoeKT pedhOpMBI TYPEIKOTO
sI3bIKa, €0 aBTOp 3w ['€kanbm npeutoxui cueayromue noiaoxenus [Opmaos 1977: 15]:

* OTKa3aThCs OT MPEKHETO «OCMAHCKOTO S3bIKAY; MIPHHATH 32 OCHOBY HAIIMOHAIb-
HOTO S3bIKa TYPEUKHH S3bIK, COXPAHHUBIIUICSI B HAPOIHON JTUTEPAType, a B KA4eCTBE
OCHOBBI JINTEPATYPHOTO A3bIKA — TOT SA3BIK, HA KOTOPOM ToBOpHiIO Hacenenne CtamOy-
Jia, ero JEKCHUECKUN COCTaB ¥ DOHETHUCCKUI CTPOI;

* OTKa3aThCs OT TeX apabo-MEPCUICKUX 3aMMCTBOBAHHM, KOTOPHIE HMEIOT B Typell-
KOM SI3BIKE JIOCTATOYHO aJICKBATHHIC 3KBUBAJICHTHI; OTKA3aThCs OT YIOTPEOJICHUS 3a-
MMCTBOBAHHBIX apa0o-TIEPCUACKUX TpaMMaTHIECKUX (DOPM U MOJICIIeH;

* CcO3/1aBaTh COOCTBEHHYIO TEPMHMHOJIOTHIO HA OCHOBE TYPELKHX MPaBHII CIOBOOO-
pa30BaHMsI; OCTABIIATH JIMIIH HEOOXOIUMBIEC U TIPOCTHIE 1O (JOpME 3aMMCTBOBAHUS; TIPH
HEO0OXOJUMOCTH 3aMMCTBOBATh U3 JIPYTHX SI3BIKOB TOJBKO KpaifHe HY)KHYIO Hay4HO-
TEXHUYECKYIO TEPMUHOJIOTHIO U, KaK MPAaBHIIO, B OPUTHHAIBHOH (popme;

* OTKa3aThCsl OT IIMPOKOTO «OXKHBIICHUS) apXaWdHOW CTapOTIOPKCKOW JICKCHUKH,
BBOJIUTH B COBPEMEHHBIN TypEIKUN SA3BIK JIUIIH T¢ 3a0BIThIE CIIOBA, KOTOPBIE HEOOXO0-
JUMBI JIJIT HAMMEHOBAHMSI CIICIUALHBIX PEAIUi, 3TH CIIOBA JTOJKHBI COXPAHATh Y3KO
TEPMHUHOJIOTHYECKOE YIIOTpeOIeHuE;

* OCYIIECTBIISTh CPAaBHUTEIFHOE U3yUEHHE TYPEUKHUX TUATEKTOB, YTO HEOOXOANMO
JUTS BEIPaOOTKH MIPABIIIFHOTO MIOIX0AA K BOIIPOCAM Pa3BUTHS TYPELKOTO S3bIKA;

* cO3/1aTh Ha OCHOBE MpesiaracMoi paboThl CIIOBapb COBPEMEHHOTO TYPELKOTO SI3bI-
Ka, a TaKKe TEOPETUUECKOE HUCCIIEAOBAaHUE TYPELKOTO S3bIKa C H3JI0KEHUEM CBEACHHMA
0 CTPYKTYpe U criocobax o0pa3oBaHUs 3aMMCTBOBAaHHBIX apaOCKUX U MEPCUICKUX CIIOB.

ITo npu4rHe 3aKpErIEeHHOCTH 3aUMCTBOBAaHHON TEPMHUHOJIEKCUKH, BKIIFOYaBIIEHCA
B JICKCHYECKHH COCTAB TYPEIIKOTO sI3bIKa ¢ X B. B ciiydae apabo-mepcuackux u ¢ XVIII B.
B ciiydae (ppaHIly3cKHX 3aMMCTBOBAHUI, CAMOJOCTATOYHOE Pa3BUTHE COOCTBEHHO TY-
PELKOH TEPMHUHOJIOrUHU OBIJIO B M3BECTHON CTENEHU 3aTPYJHEHO.

3. JesitenbHOocTh Typenkoro JUHrBUCTHYECKOT0 001IecTBA. BriepBrie LieneHa-
MPaBIICHHO K Pa0oTe HaJ TEPMUHOJIOTHEH MpUCTynuin B PecryOnukaHCKUH miepuon,
O03HAMEHOBABIIHICA OCHOBaHHEM TypernKoro JMHIBUCTHYECKOro olmiecTBa (maiee —
TJIO). Ono no ykazanuto Mycradsr Kemans AtaTiopka CTalo MPUMEHSATh MPOTpaMMy
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1o «oTypeuuBaHutoy» Jiekcuku (Tiirkgelestirme), koTopas o 0oJbIIEH YacT ObLIa CO-
cpenoToveHa Ha TepMuHax. M xoTs paboTa Mo OTypeunBaHHUIO TEPMUHOJIOTUU U 00111e-
JTUTEPATYPHOH JIEKCHKH IIIJIa TTapaIeNIbHO, B CBSI3U C MHOTOYHCIIEHHOCTHIO 00pabaThI-
BaeMbIX TEPMHUHOB ObLIa CO3/laHa CIIeIHaIbHAsl KOMUCCHS 10 paboTe ¢ TEPMHHOJIOTH-
eil, B KOTOPYIO C LEIbI0 Pa3pabOTKH TYPEUKHX SKBHBAJIEHTOB 3aMMCTBOBAHHOW Tep-
MHUHOJICKCHKHU TPUTIIALIATINCH TPO(HIbHBIE CIIEHUATUCTHL, IPENOAaBaTeNId U yYCHBIE.

Io ananoruu ¢ IPOBO3IIAIICHHON ATAaTIOPKOM SI3IKOBOM peBomonueii (Dil devrimi),
paccMaTpuBasi BeIILICONHCaHHYIO JesTeabHocTh TJIO B KOHTEKCTE TEpPMUHOIOTUH, TY-
pelKre ydeHbIe CIPaBEeNJIMBO 3asBIIAIOT O TEPMHHOJIOTHYECKOW peBomounu (Terim
devrimi), OMHOM W3 TIEPBOOYEPENHBIX 3a7a4 KOTOPOH CTaBHIIOCH OTYPEYUTH TEPMHHBI
3 y4eOHO#M mporpaMMbl MIIAIIICH W CpeMHEH IIKOJ, YTOOBI TYPEIKHM JETSIM OBLIO
Jierdye MOHUMATh UX U yCBaUBaTh Mojy4yeHHble 3HaHus. M.K. AtaTiopk Takum oOpazom
omnpeJieNsn HampaBieHHe TePMUHOIOruYecKoit aestensroctu: «Oyle istivorum ki Tiirk
dili biitiin yontemleriyle kurallarini ortaya koysun ve her dalda yazi yazanlar biitiin
terimleriyle ¢cogunlugun anlayabilecegi giizel ahenkli dilimizi kullansinlar» [Akalin
2004: 1]. « xo4y, 9TOOBI TYpPEIKHIA 361K OOBSICHSIT CBOM TIPABHIJIa BCEMU TOCTYITHBI-
MH €My CIIocoOaMH, W 9TOOBI T€, KTO MHUIIET PabOTHl B paMKax Jt000# obmactu 3Ha-
HUH, TPU TMOMOIIM HUMEIOLINXCS B €r0 CIOBAPHOM COCTAaBE TEPMHUHOB IOJIb30BAJIUCH
HANIMM TIPEKPACHBIM FAPMOHHYHBIM SA3BIKOM, TIOHATHBIM [UIs OOJIBIIMHCTBA IONEH» .
JUi1st 3TOr0 TepMHHBI YCIOBHO paszienund Ha ase rpynnsl [Glilsevin 2011: 196]:

a) OTpaKAIOIINE KYJbTYpPHBIC aCTIEKTHI CTPaHBI MPOUCXOKIACHIS, TaKue Kak elektrik
‘3JIEKTPUIECTBO’, dinamo ‘mTUHAMO-MaIluHA , metre ‘MeTp’, gram ‘TpaMM’ | T. IL., 3a-
MMCTBOBATbh «KaK €CTHY;

0) B OCTaJbHBIX CIIyyasX MaKCHUMaJbHO HCIIOJB30BATh CIOBOOOpa30BaTEIbHbIC
CpEeACTBA, JOCTYIHBIE TYPELIKOMY SI3BIKY, & TAK)KE TIOPKCKUE KOPHEBBIE OCHOBBI.

TepMUHBI pa3IUYHBIX HAYYHBIX OTPAcieH, pa3paOOTaHHbIC B Pe3yJIbTaTe ITOH 1es-
TENLHOCTH, OBLTH OIyOJIMKOBaHBI B KypHase «Typemnkuit s361k» 1937 1., a mosmHee
B 1941 1. Obut m3man «KapMaHHBIN CHpPaBOYHUK TEPMHUHOJOTHH TYPEIKOTO S3BIKAY,
aB 1963 r. — «CripaBOYHHK TEPMHUHOB CpeIHEH MIKOIBI». Tarke OBUT M37aH PsI IMPO-
(WIBHBIX TEPMHUHOJIOTHMYECKHUX cloBapei: Bitkibilim Terimleri (Botanik) So6zliigii
(1948) «CnoBaps TepMHUHOB pacTeHueBOACTBa», Dilbilim Terimleri Sozliigii (1949)
«CrioBapb TEpMHUHOB S3bIKO3HaHUS», Dirilbilim (Biyoloji) Terimleri (1948) «CnoBapb
OMOJIOTHYECKUX TEPMHUHOBY», Edebiyat ve So6z Sanati Terimleri Sozliigii (1948) «Co-
Baph TEPMUHOB JIUTEPATYPHl M CIIOBECHOCTH», Felsefe ve Gramer Terimleri (1942)
«CnoBaps TepMuHOB (prmmocodrm u rpammatukmy, Tarim Terimleri I (1949) «Cnosapb
CEeNbCKOXO3IUCTBEHHBIX TePMHUHOB 1», Teknik Terimler I (1949) «CnoBapp TexHude-
ckux TepMHUHOB I», Tiire Terimleri (1948) «TepMUHBI IPaBOCYAUSD.

4. Bknag M.K. AtaTiopka B TePMHHOJIOTHYECKYIO pe(popMy TyPelKoro s3bIKa.
Cam Mycrada Kemanb, HHTEpECOBaBIIUICS MaTeMaTHYCCKUMHU HayKaMH, TPUAAI CY-
IIECTBEHHBIN UMITYJIbC ¥ JIMYHO MPHUHSIT y9acTHUe B paboOTe MO OTYpEYHBAHUIO T€OMET-
pudecKkux TepMUHOB. B 1937 1. mox ero aBTOpCcTBOM OBLT M3/IaH yUYSOHUK IO TEOMET-
pun, coaepkaBmnii 48 cOOCTBEHHO TYPELKHUX T'€OMETPUYECKUX TEPMHHA, paHee I0-
CTYIHBIX TypKaM JIMIIb 3a cueT apabo-NepCUICKUX 3aMMCTBOBAHHBIX 31€MEHTOB. Tak,
Hanpumep, apadckoe cioBo miiselles ObIIIO 3aMEHEHO TYPELKHUM Li¢gen ‘TPEYrONbHUK ,

! IlepeBon aBTOpa cTaTHU.
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a apabckoe zaviye Ha Typeukoe a¢i ‘yron’. Takxe B nanHoi kaure M.K. Artatiopk yc-
TAHOBWJI ¥ IPUMEHIJI TPH ITyTH MOJACPHU3AINH TEPMHHOJIOTHU TYPEIKOTO S3bIKa!

1. Apduxcanus/ depuBanus: iiggen ‘TpeyroapHUK’, dortgen ‘4eTHIPEXYTONBbHUK’,
ag¢t ‘yrox’, dikey ‘nepnieHAUKYISP’, Uzay ‘TIPOCTPAHCTBO, KOCMOC’, ortay ‘OuccekTpuca’,
diizey ‘ypoBeHb’, diisey ‘BepTHUKaIL’, yatay ‘TOPU3OHTAIG H T. II.

2. PecemanTu3aiyss oOMIETUTEPATYPHBIX CJIOB: egik ‘HAaKJIOHHAs , egri ‘KpuBas’,
dogru ‘mpsmast’, ¢izgi ‘muHUS’, ¢ap ‘nmameTp’, alan ‘Tiomanb, TOBEPXHOCTH , ortak
‘o0mmii’, i¢ ‘BHYTPEHHUH , diy ‘BHEITHUN , yamuk ‘Tpamnenus’ W T. II.

3. Ilpy HEBO3MOXKHOCTH MPOU3BECTH TYPEUKHI 3KBUBAJICHT OCTABIIATH apado-Tep-
CHIICKME WIHM 3alaJHOEBPONEHCKHUE 3aMMCTBOBaHUS: daire ‘Kpyr’, nokta ‘Touka’,
hacim ‘00weM’, cisim ‘00BEKT, MaTepus’, saniye ‘cekyHna’, derece ‘Tpaayc, CTEICHb ,
poligon ‘moauroH, MHOTOYTONBHUK’, paralel ‘mapannens’, koni ‘KOHyC, KOHYCHBIH,
aksiyom ‘axcuoma’, piramit ‘upamuaa’, silindir ‘unnMHAp’ U T. 0.

TepMuHOOOpa3zoBaHue MOCPEACTBOM TIOPKCKHX OCHOB M TIOPKCKUX a)(PUKCOB €O
BpPEMEHEM TOJIydano Bce OOJNBIIYIO MOIJEPKKY B CBSI3H C OOIIMM HAIlMOHAIHCTHYE-
CKHM KypCOM TOCyAapCTBa U MyPUCTCKIMH HACTPOCHHUSIMH, OJTHAKO CIIEAYEeT OTMETHUTH,
YTO CIEIIHOCTh B pa3pabOTKe TYypEeIKHUX SKBHBAJIECHTOB 3aMMCTBOBAHHBIM TEPMHHAM
Ha TOM JTale MPUBOIMIA B PAZE CIydaeB K MOSBICHHIO OMIUOOK, HAPYIIIEHUIO CeMaH-
TUYECKOW CBSI3U MEXIY TEPMHHOM U JEHOTUPYEMBIM MM TOHSATHEM, YTO, KaK OTMeYa-
JIOCH BBIIIIE, HETATHBHBIM 00pa30M OTPaKAIOCh Ha Pa3BUTHH TEPMUHOIOTHH.

Typeuxwuit uccnemoratens ©. Tumypram [Timurtas 1977: 209] orMedaeT HECKOIb-
KO IPUHIUIHNATIBLHBIX HETOCTATKOB B pa0OTEe C TEPMUHOJIOTUEH HA paHHHX 3Tamnax Jes-
tenpHocTH TJIO:

* (YHKIMOHUPOBABILHUE CTOJETUAMHU U MOHSATHBIE HApoAy Oe339KBHBAJICHTHEHIC 3a-
MMCTBOBaHHBIC TSPMUHBI ObLTN 3aMCHECHBI Ha HENMPABUIIbHBIC, «BBIyMaHHBIC) CIIOBA,;

* IpY TEPMUHOOOPA30BAHUN UMETH MECTO CIydal HEBHHUMATEILHOCTH K CEMaHTH-
Ke KOopHe# mwiu aphUKCOB, Tak, HAPUMEP, TI1aroil MOT NOJIY4YuTh ahduKc, mpeaHa3Ha-
YCHHBIN JIJIS1 IMEHHBIX (OpPM;

* HCIOJIH30BAIMCH HEMTPOAYKTHBHBIC WIIM MAJONPOIyKTUBHBIC aQQHKCHI;

* BMECTO M3BECTHBIX HACEJICHHIO OCHOB M a(h()MKCOB YaCTO MCIOIB30BAINCH OCHO-
BBI CJIOB, BXOJIMBIINX B OOMXOJ OJTHOM JepEeBHHU;

* TIpYU TEPMHUHOOOPA30BAaHUM 32 OCHOBY Opajy TOJNBKO CIIOBapHOE 3HAYEHHWE, Tpe-
HeOperast HemocpeACTBEHHO ACHOTHPYEMBIM ITOHSATHEM;

* IIPOM3BOAMIINCH CJIOBA, MOXOXHE MO 3BYYaHUIO WJIM HAIMCAHUIO HA 3aIlaJHOCB-
porieiickie 3aMMCTBOBAHUS;

* BEIBOJMIUCH a)(hUKCHI, HE MPUCYTCTBOBABIIKE /0 CUX IO HHU B OJHOM JHAJICKTE
TYPELKOro S3bIKa;

* HEIOCTAaTOYHAs! MPOAYMAHHOCTH MPH TEPMHUHOTBOPUYECTBE MPHBOAMIA K HECTa-
OWIEHOCTH (POPMBI TEPMHUHA H3-32 BRIHYKJICHHBIX YaCThIX N3MCHCHHIA;

* HOBOIIPOM3BE/IEHHBIE TEPMHUHBI BBOAWIUCH B SI3BIK HACHIJIBHO Yepe3 IIKOJbBI, HE
MpePUHUMAIIHCH TOTBITKH MPOBOANTD AUCKYCCHU MEXKIY CHEIHaINCTaMH | T. TI.

5. TepMuHOTBOpYECTBO HOBeiinero mepuoaa. B 1982 r. BmecTe ¢ coszmanuem
Bricmiero coBeta 1mo KyJnbType, sS36IKY W UCTOPUU UM. ATtatiopka (Atatiirk Kiiltiir, Dil
ve Tarih Yiiksek Kurumu) nmpow3onnmu n3mMeHeHus B moaxoae TJIO k BompocaM s3bIKa,
KYJBTYPHI, CIIOBapeil M TEPMHUHOJIOTHH, B CBS3HM C YeM ObLI pa3paboTaH MeCATUICTHHMA
IUIaH SI3BIKOBOTO CTPOUTENBCTBA, 3aTPAarMBaBLIMA B TOM YHCJIE BOIMPOCH TEPMHHO-
TBOpYECTBA M ONPEACTHUBIINKA paboTy MO PEryIMPOBAHHIO TEPMHUHOJIOTHU TYPELKOTO
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si3pIka B mepuon ¢ 1984 mo 1994 rr., B Xoae koToporo ObuT pa3zpaboran CripaBOYHHK
TepmunooOpazoBanus (Terim Yapma Kilavuzu), npenHa3sHAYCHHBIA IS MCIIOIH30Ba-
HUS B Ka4ecTBE 00pasIia MpH MOATOTOBKE TEPMUHOIOTHMUYECKUX CIOBApeH, U3yUeHBl U
nepepadoTaHbl UMEIOLINECs, a TaKKe W3AaHbl HOBBIE TEPMHHOJIOTHYECKUE CIIOBApH
JUIs pa3IM4YHBIX podeccHoHanbHBIX U HaydHbIX cdep [Kahraman 2014: 2].

A. MuncaduHa JeTUT TEPMHHOJIOTHUYECKYIO aKTHBHOCTh B COBPEMEHHOM TYpell-
KOM sI3BIKE Ha JIBa OCHOBHBIM dTana [Minsafina 2020: 51]:

1) mepuoa ¢ 1920-x mo 1970-e rr., BO BpeMsi KOTOPOrO OCHOBHBIE YCHJIHS JIMHIBHC-
TOB OBUIH HAITpPaBIICHBI HA N30aBJICHNUE OT apabo-TMIePCUICKUX 3aMMCTBOBAHUM, B TO K€
BpeMsl HUKaKHM 00pa3oM He MPETATCTBOBAIN MPOHUKHOBEHUIO B TYPEIKUH S3BIK JICK-
CUKH{ W3 3aIaJIHOCBPONEHCKHUX SA3BIKOB, MIPEUMYIIECTBEHHO (DPaHITy3CKOTO M aHTIINH-
CKOTO, MPHUXOJIAIICH B S3bIK 3a9aCTyI0 MMEHHO Ha 3aMEHy TaKOTo pojia 3aMMCTBOBAaH-
HBIM 3JIEMEHTaM.

2) nepuop nocie 1980-x IT. mo HacTosIIee BpeMsl, KOrja TypelKne JMHIBUCTHI 00-
paTWIM BHUMaHUE Ha JIPYTYIO0 KPAHOCTh — U3JIMIIHEE HACHIIIICHUE COBPEMEHHOTO TY-
PEIIKOTO sI3bIKa (PPAHITy3CKUMH U aHTJIMACKUMU 3aUMCTBOBAHUSAMHU, B MPOTUBOBEC KO-
TOPBIM BHEIPSIOTCS COOTBETCTBYIOIINE COOCTBEHHO TYPELIKHE JIEKCEMBI, BIIPOUYEM, HE
BCET/Ia yCIIEUTHO.

Ha coBpemeHHOM 3Tare pa3BUTHS TYPEIKOTO S3bIKA €ro JIEKCHYECKUH COCTaB He-
PEIKO CTAaHOBUTCA MPEAMETOM TUCKYCCHU paszHoro pona crenuaiuctos. TJIO mposo-
JIUT TIOJIMTUKY S3BIKOBOTO IypU3Ma, BBEICTYIasl MPOTHB MHOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUM B
O0IIeIUTepaTYPHOM SI3bIKE, a TaKKe TEPMUHOCHCTEMAaX, YTO HE BCET/Aa MOIydYaeT Mo-
JIOKUTENBHYIO OIEHKY B TYpPEIKOM OOIIEecTBE M 3a4acTyl0 KPHUTHUKYETCS B TIpEcce.
B penopraxe tenexanana Habertiirk (Xabeptiopk) ot 23 centsops 2013 r. mo Ha3Ba-
HueM «CnoBa, npennaraemeie TJIO, He morumarot gaxke Bpauu!» (“TDK min onerdigi
kelimeleri doktorlar bile anlamiyor!”)* IpABOIUTCS AN 3aMMCTBOBAHHBIX MEIHIIMH-
CKUX TEPMHUHOB U UX TYPCLKHE YKBUBAJICHTHI, HATIPUMED:

* BMECTO 3aMMCTBOBAaHHOTO TEPMHHA by-pass ‘IIyHTUPOBAaHWE TMpeIaraercs Ty-
perkoe cioBo kopriileme (moci. ‘ipoBeneHHE MOCTA’);

* BMeCTO check-up ‘ocMOTp’ Typerkoe tambaki (TOCH. ‘TIOTHEII OCMOTD’);

* BMecTO diyafram ‘nuadparma’ Typerikoe bole¢ (1oci. ‘pasnaenuTenis’);

* BMecTO endoskopi ‘3HI0CcKONIUS” Typenkoe ichaki '(oci. ‘BHyTpEeHHHUH ocMOTp’);

* BMecto EKG (elektrokardiyografi) ‘OKI (anexrpokapauorpadus)’ Typenukoe yiirek
¢izgesi (moci. ‘cepaednas nuarpamMma’);

* BMECTO motivasyon ‘MOTHBAIUS TyperKoe glidiilenim (Iocn. ‘MoTHBaIus);

* BMECTO sendrom ‘CUHAPOM’ Typenkoe belirge (10CH. ‘BBIIBICHHOE ) U T. II.

AHanm3upyst Ipe/I0)KeHHbIE BAPUAHTHI 3aMEIIECHUS 3aMMCTBOBAaHHBIX JIEKCEM, He-
00X0IMMO YyKa3aTh Ha JCHCTBUTEIFHYIO UY)KEPOAHOCTh HEKOTOPBHIX M3 BBILIECTIPHBE-
JCHHBIX JIEKCEM, 3aMMCTBOBAaHHBIX MOJHOCTBIO 0e3 ydera opdorpaduueckux ocodeH-
HOCTEH TYpeuKoro s3blka, KaKk Hampumep, cioBa by-pass u check-up. B ciaydae ¢ me-
TUIIMHCKOW TEPMHUHOCHCTEMOW, TEPMUHOM HE JTOJKHO 0043aTeNHHO BBICTYIATh CIIOBO,
HarJIIHO TTOX0Kee Ha MEeXIYHApPOAHBINH TepMUH, TaK KakK 110 HOpMaM TepMHUHOTpaduu

> TDK’nin 6nerdigi kelimeleri doktorlar bile anlamiyor! — URL: https://tv.haberturk.com/
tv/saglik/video/tdknin-onerdigi-kelimeleri-doktorlar-bile-anlamiyor/99214 (mata obpamuieHus:
22.10.2022).
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B MPO(HUIEHBIX HOPMATHUBHBIX CIOBApSX IMPEIONaraeTcsl yKa3aHUE JIATUHCKOTO Tep-
MHHA, 9YTOOBI UMENIaCh BOBMOKHOCTh YCTAHOBHUTH CBSI3b C TEPMHHAMU JIPYTUX S3BIKOB.
OpHako ciemyeT 3aMeTUTh, YTO 3aMEHA yCTOSBIIETOCS TEPMHHA BBI3BIBACT MOHSITHOE
OTTOPKEHHE CIICUANNCTOB B CBSI3U C MPHUBBIYHOCTBHIO K YK€ (YHKIIMOHUPYIOUINM U
WCTIONB3YEMBIM JIEKCEMaM, a TAaKXKe C HAJIETOM HEKOTOPOH «HMCKYCCTBEHHOCTH» U «BBI-
JYMaHHOCTH», paHee YIIOMHHABIIUXCS B KOHTEKCTE CIIOPOB B TYPEIKOM OOIIECTBE
BpPEMEH Hauayia peCiyOIMKaHCKOTO TIEPHUO/ia O S3BIKOBBIX HOBOOOPA30BaHUSX, 8 TAKIKE
«HETEPMHHOIIOTUYHOCTH». Tak, TepMuH endoskopi ‘3HIOCKONHUs’ BBITISAUT OoJiee
YIa9HBIM BapUAaHTOM B CpPaBHEHUH C i¢chbaki (moci. ‘BHyTpEHHUN OCMOTp’). YTIOMSHEM
take cioBa C.B. I'puneBa-I'puHeBHYa O TOM, YTO HEKOTOPHIE TEPMHHOCHCTEMBI,
B TOM YHCJIE€ MEIUIIMHCKAsA, HAMEPEHHO OTTPAaHWYEHBI OT OOIIEPa3TOBOPHON PEUH 10
JeoHTONIOTHYeCKUM coobpaxenusm [ punes-I punesud 2008: 25]. B koHeYHOM HTOTE,
YMECTHBIM BBITJISIIAT TPEIOI0KEHHE O TOM, YTO BOMPOC 3aKPEIUICHUS B SI3BIKE MPE/I-
noxkeHHBIX TJIO MeIMIMHCKUX HEOHUMOB Pa3pelIuTcsl CTUXUIHO, a UMEHHO 32 CYET
YAavYHOCTH MW HEYAAYHOCTH HOBOOOPA30BaHHBIX JIEKCEM.

[Ipencenarens TJIO M. Kauanun (2012—2018 rT.) B UHTEPBBIO IS TOCYIAPCTBEH-
Ho#t pamuoctannuu TPT Anrtanes (TRT Antalya) mogdepKkuBaeT, YTO C TOYKH 3PECHHS
SI3BIKOBOI CO3HATEIBHOCTH BAXXHO 0O0pamaThCs K <«SI3BIKY MPEIKOBY», OTYPEUHUBATH
WHOCTPAHHBIE CIIOBA, IPOHUKAIOIINE B TYPEIKHUH S3bIK, U OTHOCUTHCS K JaHHOM IMPO-
OneMe He Kak K CIIOBY, a B paMKax KyJIbTYpHOH LenoctHocTd. Taroke B 2017 1., 00bsIB-
snernHoM B Typuuu rogom Typenkoro sizbika, M. KauanuH BeICKa3bIBaJICA CIEAYIOUIUM
obpazoM: «Hamr s3pIK — HaIma WICHTUYHOCTH. JlaBaiiTe OXpaHATh HANTy HIICHTHY-
Hoctey (“Dilimiz kimligimizdir. Kimligimize sahip ¢ikalim”)?.

Hememnnit npeacenarens TJIO I'. 'tonbceBHH B MHTEPBBIO A AHATOIMICKOTIO
areHrcTBa (Anadolu Ajanst), KOMMEHTUPYS BUIICHUE «IIPABUIIBHOTO TYPEIIKOTO», Tpe-
IYTIPEInI O BO3MOXHBIX CAHKIIUSAX CO CTOPOHBI TOCY/IapCTBa B Ka4eCTBE PEaKIMU Ha
BBIBECKH Mara3wHOB W TPEANPUATHI, BKIIOYAIOMINX HHOCTPAHHBIE CIIOBA, a TAK)KE Ha-
3BaJI MCIIOJIb30BaHNE WHOCTPAHHBIX CIIOB 0€3 HEOOXOIUMOCTH OOJIE3HBI0. 3a/1ayul BO3-
TJIaBJIsieMOl MM opranm3anuu 1. I'ToasceBrHH omnpenessieT TakuM oopaszom: «3amada TJIO,
KOT'/Ia Mbl BUJIMM WHOCTPAHHYIO YTpO3y M3BHE, IPUHUMATH 1O OTHOIICHUIO K HEW OT-
BETHBIC MEpPBI, CO37aBaTh MPOTPaMMEI MO YBEIHUYCHHUIO OCBEIOMIICHHOCTH. IMEHHO
310 — 3ana4a TJIO, HO HUKaK HE BBICTYIATh B KAYECTBE MOJHUIEHCKOTO WA TAMOXKEH-
HUKa. MBI HE CMOTJIM HAWTH 3KBHUBAJICHT CIIOBY felevizyon, U OHO OTypEYmIIOCH. Te-
nepb OHO CTallo HammM. Ecim TpexiieTHuid peOeHOK, He 3Hasi PpaHIy3CKOro, MOHNMa-
€T CIIOBO televizyon m apabu3M kitap, 3HAYUT 3TO yke Typenkuid s3eik» (“TDK olarak
bizim vazifemiz disaridan yabanci tehdidi gordiigiimiiz zaman ona karsiliklar bulmak,
duyarliligi artirmak i¢cin programlar yapmaktwr. Bu TDK 'nin vazifesidir ama zaptiyelik
ve giimriik memurlugu yapmak degildir. Televizyona Tiirk¢e karsiik bulamamisiz ve
Tiirkgelesmis. O yerli olmus artik. 3 yasindaki ¢ocuk Fransizca bilmedigi halde televi-
zyonu, Arap¢a olan kitabt anliyorsa o artik Tiirkcedir”).*

> Prof. Dr. Kagalin: “Dilimiz kimligimizdir. Kimligimize Sahip Cikalm”. — URL:
https://www.tdk.gov.tr/icerik/basindan/prof-dr-kacalin-dilimiz-kimligimizdir-kimligimize-sahip-
cikalim/ (nara obpamenus: 22.10.2022).

* TDK’dan ‘dogru Tiirkge’ ¢agrisi. — URL: https://www.trthaber.com/haber/turkiye/tdkdan-
dogru-turkce-cagrisi-379206.html (nata o6pamenus: 22.10.2022).
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3axuouenue. VicToprsi COBpeMEHHOTO TypELKOTO SI3bIKa B €r0 HBIHEITHEM BUE U,
COOTBETCTBEHHO, TEPMHUHOJIOTUIECKOTO COCTAaBa JIEKCUYECKOTO CTPOS SI3bIKA OTCUHUTHI-
Baercs HauuHas ¢ 1920-x rr., korma M.K. AtaTiopkom Obljia MPOBO3IJIAIICHA S3bIKOBAS
PEBOJIIONNS, TIPU3BAHHAS MPEBPATUTh OCMAHCKUN TypelKHil B 0ojiee COBPEMEHHBIN U
OTBEYAIONINH TPeOOBaHUSIM BPEMEHHU SI3BIK, C ATOH IIENbI0 OBUIM IMOCTaBJICHBI Cle-
JYIOIINE 3a7ayd: IPUHATH 32 OCHOBY HALIMOHANBHOTO SI3bIKA TOT SI3BIK, KOTOPBIA CO-
XpaHuics B (GOJBKIOpE U HA KOTOPOM rOBOpWIIO HaceneHue CTaMOyna; oTKa3aTbesi OT
apabo-TepCUACKUX 3aMMCTBOBAHUH, a TaKKe rpaMMaTnieckux GopM U MOJeNeit; co3-
JaBaTh TEPMUHOJIEKCHKY 32 CUET COOCTBEHHBIX PECYPCOB TYPEIKOTO SI3bIKa M HA OCHO-
B€ TYpEIKUX MPaBHI CJIOBOOOPa30BaHUsI, B KpaifHeM ciydae, OCTaBIIsiss HEOOXOMMbIC
W TPYIHOBOCIIPOU3BOIUMbIC HWHOS3BIYHBIC 3aMCTBOBAHMSI, BECTH HAYYHYIO paboTy TI0
W3YyYCHHI0 TEOPETHUECKUX AaCMEKTOB TYPELKOTO S3bIKA, JIEKCUKOTpaHUUuecKyro es-
TEJNBHOCTH H T. 1.

B xoHTeKCcTE S3BIKOBOM PEBOJIONMH B TypPELKON JTHHTBUCTUKE MPHHATO BBIACISATDH
TEPMHHOJIOTHYECKYIO PEBOIIIONHUIO, T. €. MPOBOANMYIO TypeluKkuM JMHTBUCTHYECKUM
00IIeCTBOM paboOTy MO TapMOHHM3AIUN TEPMHHOCHUCTEM W TEPMHHOIPOU3BOJICTBY TO-
CPEICTBOM COOCTBEHHO TYPEUKHX JIEKCHUECKHUX EIMHMII, BCTPETHUBIINX HA PAHHHUX
JTanax He BCerja, BIpoyeM, 000CHOBAHHOE KPUTHYECKOE OTHOLIEHHE CO CTOPOHBI He-
KOTOPBIX TMHTBUCTOB, OTMEYABIINX B YaCTHOCTH, «BBIAYMAHHOCTBY» TEPMUHOB U MPO-
W3BOJICTBO JIEKCEM, MOXOXHX MO MOP(HOJIOTHYECKOMY MIIM (POHETUUECKOMY CTPOIO Ha
WHOSI3BIYHBIE 3aMMCTBOBaHMA. K 4mcIy crpaBeqIMBBIX MOKHO OTHECTH YIIPEKH B HE-
KOPPEKTHOM HJI HEYMECTHOM IPHUMEHEHUH MOP(OJIOTHUECKUX KOHCTPYKIINH, a TAaK¥Ke
WCTIOJIb30BaHUH HETIPOAYKTHBHBIX MU MaJTONPOIYKTUBHBIX a(hUKCOB.

B nocnennue roapr aesrensHocTs TJIO mproOpena oTYETINBO MyPUCTCKHNA Xapak-
Tep, OpraHu3alMs PETYSIPHO OCYILECTBISICT TEPMUHOTBOPUECKYIO NIESTEIBHOCTh KaK
HAY4YHOM, TaKk W MOMyJSPU3ALHOHHON HAampaBlICHHOCTH, TNpeaceaaTeNb OOILECTBa
Tpa"caupyeT yepe3 CMU moaxom OYHIEHUS TYPEIKOTO S3bIKa OT 3aWMCTBOBAHHBIX
JJIEMEHTOB, a TaKXKe MPOMaraHAMPYeT CO3HATEIhHOE W IIETIETHJIBHOE OTHOIIEHHE K
SI3BIKY CO CTOPOHBI MOJIOJIC)KH, HACTaWBas Ha MPHUHLHUIE OTPAXEHHS HAIMOHAIHHOMN
UACHTHUYHOCTH B fA3bIKE. boJbIle BCero MojauTUKa S36IKOBOTO MypH3Ma HAXOAMUT OTpa-
KCHUE B TIONBITKaX TapMOHU3AMN U OTYpPEUMBAHUS TEPMUHOCUCTEM, U HAIIPOTHUB, IO
cioBam rinaBbl TJIO, opranuzanusi He CTaBUT LENbl0 OOpHOY C YCTOSIBIIUMHCS HHO-
SI3BIYHBIMU 3aMMCTBOBAHUSAMH B OOIIEINTEPATYPHOM SI3BIKE, TAKUMH KakK (ppaHITy3cKOe
televizyon ‘teneBunenue’ u apadbckoe kitap ‘xuura’.
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